ALLEGATI UTILI ALLA COMPILAZIONE DEL PDP

SEZIONE B Tabella di osservazione “Alunni Bes”
Legenda per la compilazione della tabella osservativa

0 L’elemento descritto dal criterio non mette in evidenza
particolari problematicita

1 L’elemento descritto dal criterio mette in evidenza
problematicita lievi o occasionali

2 L’elemento descritto dal criterio mette Iin evidenza
problematicita rilevanti o reiterate

9 L’elemento descritto non solo non mette in evidenza
problematicita, ma rappresenta un "Punto di forza” dell’allievo, su
cui fare leva nell’intervento

SEZIONE E: Quadro riassuntivo degli strumenti compensativi e delle misure dispensative -
parametri e criteri per la verifica/valutazione

MISURE DISPENSATIVE! (legge 170/10 e linee guida 12/07/11)

E INTERVENTI DI INDIVIDUALIZZAZIONE

Dispensa dalla lettura ad alta voce in classe

Dispensa dall’uso dei quattro caratteri di scrittura nelle prime fasi dell’apprendimento

Dispensa dall’uso del corsivo e dello stampato minuscolo

Dispensa dalla scrittura sotto dettatura di testi e/o appunti

Dispensa dal ricopiare testi o espressioni matematiche dalla lavagna

Dispensa dallo studio mnemonico delle tabelline, delle forme verbali, delle poesie

Dispensa dall’utilizzo di tempi standard

Riduzione delle consegne senza modificare gli obiettivi

! Si ricorda che per molti allievi (es. con DSA o svantaggio), la scelta della dispensa da un obiettivo
di apprendimento deve rappresentare I'ultima opzione.




Dispensa da un eccessivo carico di compiti con riadattamento e riduzione delle pagine da
studiare, senza modificare gli obiettivi

Dispensa dalla sovrapposizione di compiti e interrogazioni di pit materie

Dispensa parziale dallo studio della lingua straniera in forma scritta, che verra valutata in
percentuale minore rispetto all’orale non considerando errori ortografici e di spelling

Integrazione dei libri di testo con appunti su supporto registrato, digitalizzato o cartaceo
stampato sintesi vocale, mappe, schemi, formulari

Accordo sulle modalita e i tempi delle verifiche scritte con possibilita di utilizzare supporti
multimediali

Accordo sui tempi e sulle modalita delle interrogazioni

Nelle verifiche, riduzione e adattamento del numero degli esercizi senza modificare gli
obiettivi

Nelle verifiche scritte, utilizzo di domande a risposta multipla e (con possibilita di
completamento e/o arricchimento con una discussione orale); riduzione al minimo delle
domande a risposte aperte

Lettura delle consegne degli esercizi e/o fornitura, durante le verifiche, di prove su supporto
digitalizzato leggibili dalla sintesi vocale

Parziale sostituzione o completamento delle verifiche scritte con prove orali consentendo
I’uso di schemi riadattati e/o mappe durante I’interrogazione

Controllo, da parte dei docenti, della gestione del diario (corretta trascrizione di
compiti/avvisi)

Valutazione dei procedimenti e non dei calcoli nella risoluzione dei problemi

Valutazione del contenuto e non degli errori ortografici

Altro

STRUMENTI COMPENSATIVI

(legge 170/10 e linee guida 12/07/11)




C1 Utilizzo di computer e tablet (possibilmente con stampante)

2 Utilizzo di programmi di video-scrittura con correttore ortografico (possibilmente vocale)
e con tecnologie di sintesi vocale (anche per le lingue straniere)

C3 Utilizzo di risorse audio (file audio digitali, audiolibri...).

C4 Utilizzo del registratore digitale o di altri strumenti di registrazione per uso personale

Cs Utilizzo di ausili per il calcolo (tavola pitagorica, linee dei numeri...) ed eventualmente
della calcolatrice con foglio di calcolo (possibilmente calcolatrice vocale)

C6 Utilizzo di schemi, tabelle, mappe e diagrammi di flusso come supporto durante compiti e
verifiche scritte

c7 Utilizzo di formulari e di schemi e¢/o mappe delle varie discipline scientifiche come
supporto durante compiti e verifiche scritte

cs Utilizzo di mappe e schemi durante le interrogazioni, eventualmente anche su supporto
digitalizzato (presentazioni multimediali), per facilitare il recupero delle informazioni

c9 Utilizzo di dizionari digitali (cd rom, risorse on line)

C10 Utilizzo di software didattici e compensativi (free e/o commerciali)

C11 Altro

NB:

In caso di esame di stato, gli strumenti adottati dovranno essere indicati nella riunione
preliminare per I’esame conclusivo del primo ciclo e nel documento del 15 maggio della scuola
secondaria di II grado (DPR 323/1998; DM 5669 del 12/07/2011; artt 6-18 OM. n. 13 del 2013)
in cui il Consiglio di Classe dovra indicare modalita, tempi e sistema valutativo previsti-VEDI
P.19




STRANIERI

Gli alunni stranieri per i quali prevedere la progettazione di un Piano di Studi Personalizzato
sono quelli non ancora in possesso di un livello di competenza in italiano L2 tale da garantire
loro un uso indipendente della lingua. In base ai descrittori forniti dal Quadro Comune di
Riferimento elaborato dal Consiglio d’Europa questi studenti si collocano ai livelli 0 (nessuna
conoscenza della lingua), A1 e A2 (uso elementare della lingua) e, se necessario, al livello B1
(uso essenziale della lingua).

Livello 0: Non ha nessuna conoscenza della lingua e non ¢ in grado di comunicare con gli
altri se non con ’aiuto o I’affiancamento di un mediatore culturale.

Livello Al: E’ in grado di capire frasi ed espressioni familiari e quotidiane nonché frasi molto
semplici per soddisfare bisogni concreti. E’ in grado di presentare se stesso o qualcun altro e
porre a una persona domande che la riguardano — la casa, i conoscenti, gli oggetti che
possiede, ecc. — e puo rispondere allo stesso tipo di interrogativi. E’ in grado di comunicare in
maniera molto semplice, a condizione che I’interlocutore o I’interlocutrice parli lentamente, in
modo chiaro e si mostri disposto ad aiutare chi parla.

Livello A2: E’ in grado di capire frasi ed espressioni usate frequentemente e di senso
immediato (p.es., informazioni sulla propria persona e sulla famiglia, oppure su acquisti,
lavoro, ambiente circostante). E’ in grado di comunicare in situazioni semplici e abituali che
comportano uno scambio di informazioni semplice e diretto su temi ed attivita familiari e
correnti. E’ in grado di descrivere, con I’ausilio di mezzi linguistici semplici, la propria
provenienza e formazione, ’ambiente circostante e fatti relazionati ai bisogni immediati.

A questo secondo livello I’alunno sa cogliere I’essenziale di un messaggio semplice e molto
chiaro, che contenga parole di uso comune e che tratti argomenti molto familiari. Non &
ancora in grado di gestire una conversazione prolungata, di prodursi in un monologo
(un’interrogazione, ad esempio). Puo leggere testi di qualche riga su argomenti semplici e
concreti e puo scrivere una brevissima comunicazione, un appunto.

Livello B1: E’ in grado di capire i punti principali di un discorso, a condizione che venga
usata una lingua chiara e standard e che si tratti di argomenti familiari inerenti al lavoro, alla
scuola, al tempo libero, ecc. parla la lingua. E’ in grado di esprimersi, in modo semplice e
coerente, su argomenti familiari inerenti alla sfera dei suoi interessi, E’ in grado di riferire
un’esperienza o un avvenimento, di descrivere un sogno, una speranza o un obiettivo e di
fornire motivazioni e spiegazioni brevi relative a un’opinione o a un progetto



Giunto al livello B1 I’alunno possiede la lingua della prima comunicazione e puo iniziare a far
propria la lingua per lo studio. E’ utile sapere che, partendo dalla prima alfabetizzazione, il
livello A2 si consegue in un tempo che va dai 4 mesi ad un anno. La lingua per lo studio
richiede almeno 4 o 5 anno per svilupparsi.

Livello B2: E in grado di comprendere le idee fondamentali di testi complessi su argomenti
sia concreti sia astratti, comprese le discussioni tecniche nel proprio settore di
specializzazione. E in grado di interagire con relativa scioltezza e spontaneita, tanto che
I’interazione con un parlante nativo si sviluppa senza eccessiva fatica e tensione. Sa
produrre testi chiari e articolati su un’ampia gamma di argomenti e esprimere un’opinione
su un argomento d’attualita, esponendo i pro e i contro delle diverse opzioni.

Livello C1: E in grado di comprendere un’ampia gamma di testi complessi e piuttosto
lunghi e ne sa ricavare anche il significato implicito. Si esprime in modo scorrevole e
spontaneo, senza un eccessivo sforzo per cercare le parole. Usa la lingua in modo flessibile
ed efficace per scopi sociali, accademici e professionali. Sa produrre testi chiari, ben
strutturati e articolati su argomenti complessi, mostrando di saper controllare le strutture
discorsive, i connettivi e i meccanismi di coesione

Livello C2: K in grado di comprendere senza sforzo praticamente tutto cid che ascolta o
legge. Sa riassumere informazioni tratte da diverse fonti, orali e scritte, ristrutturando in
un testo coerente le argomentazioni e le parti informative. Si esprime spontaneamente, in
modo molto scorrevole e preciso e rende distintamente sottili sfumature di significato
anche in situazioni piuttosto complesse.

Obiettivi minimi per la scuola secondaria di I°:

Livello 0
Lingua Italiana (orale e scritto)
Comprende istruzioni, espressioni e frasi di uso quotidiano, brevi messaggi e semplici frasi

Copia e scrive parole e semplici frasi



Livello A1, A2 e B1
Lingua Italiana (orale e scritto)

riesce a leggere e comprendere un testo con l'aiuto di domande-guida e di attivita di
approfondimento (sottolineatura, titolazione);

conosce le principali funzioni comunicative della lingua;

sa eseguire le consegne, comprendendo il significato globale del messaggio;

sa comunicare, in forma sufficientemente comprensibile, semplici contenuti appresi;
possiede un sufficiente patrimonio lessicale;

usa una grafia leggibile;

ricava informazioni da un testo;

produce e sintetizza semplici testi d'uso con I'aiuto di domande stimoloo seguendo una traccia
data;

conosce e rispetta le principali convenzioni ortografiche;

sa effettuare alcune semplici riflessioni morfologiche e sintattiche.

Buona compilazione e, per qualsiasi dubbio, resto a vostra disposizione.

Sandra Pappalardo



